
Zmluva o dielo č. 552/2012 

uzatvorená podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník a § 102 zákona 
č. 2512006 Z. z. o verejnom obstarávaní medzi zmluvnými stranami: 

Objednávatel': 
Sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
Konajúci prostredníctvom: 

(ďalej len "objednávatel") 

a 

Zhotovitel': 
Sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 
Obchodný register: 
Konajúci prostredníctvom: 

(ďalej len "zhotovitel") 

Mestská časť Bratislava-Staré Mesto 
Vajanského nábrežie 3, 814 21 Bratislava 
00603147 
2020804170 
VÚB a.s. Bratislava - mesto 
1526012/0200 
PhDr. Tatiana Rosová, starostka mestskej časti 

VERSUS, a.s. 
Moskovská 4, 811 08 Bratislava 
35795115 
2020279635 
SK2020279635 
Okresný súd Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo: 2534/B 
Ing. Albín Tuharský, generálny riaditeľ a predseda predstavenstva 

Úvodné ustanovenia 

Objednávateľ ako verejný obstarávateľ na obstaranie predmetu tejto zmluvy použil postup verejného 
obstarávania podľa zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní. 

Názov zákazky: 
Druh zákazky: 
Kód podľa CPV: 
Finančný limit: 
Zadanie zákazky: 
Úspešný uchádzač: 

Tlač Staromestských novín 
služby 
79810000-5/tlačiarenské služby 
zákazka s nízkou hodnotou 
záznam s prieskumu trhu 
VERSUS, a.s. 

ČI.I 
Predmet zmluvy 

l. Zhotoviteľ sa touto zmluvou zaväzuje vykonávať opakovane počas trvania tejto zmluvy vo 
vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť pre objednávateľa dielo: tlač periodickej publikácie 
(tlač mesačníka Staromestské noviny), ktorého rozsah a technická· špecifikácia sú uvedené 
v prílohe č. I tejto zmluvy, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy: 

a) názov periodickej publikácie: 
b) periodicita publikácie: 

(ďalej len "dielo") 

Staromestské noviny 
mesačník Ganuár - december 2013, 
z toho dve dvojčísla) 

2. Zhotoviteľ bude vykonávať dielo v súlade s touto zmluvou a na základe objednávok objednávateľa 
(ďalej tiež "vydanie") a harmonogramu objednávateľa. Objednávateľ sa zaväzuje dielo prevziať 
a zaplatiť za vykonanie diela dohodnutú cenu diela. 
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3. Miestom vykonania diela je adresa sídla zhotoviteľa uvedená v záhlaví tejto zmluvy, resp. adres\'\ 

jeho prevádzky. \\\ 

Čl. II. 
Cena diela a platobné podmienky 

l. Cena diela je stanovená dohodou zmluvných strán v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách 
v znení neskorších predpisov, a to nasledovne: 

12 stranové vydanie: 780,00 EUR vrátane DPH, 
16 stranové vydanie: 930,00 EUR vrátane DPH. 

2. Objednávateľ je povinný zaplatiť zhotoviteľovi cenu diela (cenu vydania) po jeho riadom vykonaní, 
odovzdaní a prevzatí. Dielo sa považuje za prevzaté jeho riadnym odovzdaním poverenému 
zástnpcovi objednávateľa v mieste odovzdania diela: Mestská časť Bratislava-Staré Mesto, 
Vajanského nábrežie 3, 814 21 Bratislava. Poverený zamestnanec objednávateľa písomne potvrdí 
prevzatie diela. 

3. Právo vystaviť faktúru vzniká zhotoviteľovi po riadnom odovzdaní a prevzatí diela. Zhotoviteľ sa 
zaväzuje vystaviť faktúru za vykonané dielo za každé jednotlivé vydanie. 

4. Faktúra musí byť riadne doručená do miesta sídla objednávateľa. Faktúra musí obsahovať všetky 
náležitosti daňového dokladu podľa osobitného predpisu, v opačnom prípade je objednávateľ 
oprávnený takúto faktúru zhotoviteľovi vrátiť, pričom lehota na zaplatenie diela začne plynúť až 
odo dňa doručenia novej riadne vystavenej faktúry. 

5. Splatnosť faktúry vystavenej zhotoviteľom podľa predchádzajúceho bodu tohto článku je 60 dní 
odo dňa jej doručenia objednávateľovi. Zmluvné strany sa dohodli, že na prípadnú kratšiu lehotu 
splatnosti uvedenú na faktúre nebude objednávateľ prihliadať. 

Čl. III. 
Čas a podmienky plnenia 

l. Zhotoviteľ sa zaväzuje dielo riadne a včas vykonať a odovzdať pri splnení nasledovných 
podmienok: 

a) objednávateľ odovzdá zhotoviteľovi hotové zalomené strany na kompatibilných médiách alebo 
prostredníctvom FTP serveru. Objednávateľ zodpovedá za obsahovú i grafickú stránku. 
Zhotoviteľ zodpovedá za vyradenie strán na tlačovom hárku a farebnosť, 

b) podklady k tlači budú pripravené v súlade s technickými požiadavkami pre coldsetovú tlač, 
a v súlade s prílohou č. 1 tejto zmluvy, 

c) objednávateľ predloží písomnú objednávku na tlač konkrétneho vydania najneskôr jeden 
pracovný deň pred dňom vydania do 12.00 hod.; písomnú objednávku doručí objednávateľ 
zhotoviteľovi 

faxom na číslo: 02/5728 0151, 
elektronicky na e-mail: kozarova@versusprint.sk. 

d) objednávateľ v objednávke určí počet strán konkrétneho vydania (12 strán alebo 16 strán), 

e) objednávateľ doručí písomne odvolanie objednávky pre tlač vydania najneskôr do 12.00 hod 
v deň, v ktorom sa má vykonať tlač vydania, ktoré je predmetom tejto zmluvy, 
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f) v prípade vkladania zhotoviteľ pripočíta k objednávke náklady prídavok v zmysle ON 881681, 

g) zhotoviteľ zabezpečí dodanie diela v štandardnom balení objednávateľovi bez zbytočného 
odkladu po ukončení tlače. 

2. V prípade omeškania objednávateľa s odovzdaním materiálov podľa písm. a) predchádzajúceho 
odseku v dohodnutých termínoch a s tým súvisiacim omeškaním plnenia záväzkov zhotoviteľa, nie 
je zhotoviteľ v omeškaní so splnením svojho záväzku. 

3. Vlastnícke právo k vykonanému dielu a nebezpečenstvo škody na ňom prechádzajú na 
objednávateľa dňom odovzdania a prevzatia diela povereným zamestnancom objednávateľa. 

Čl. IV. 
Zodpovednosť za vady diela 

l. Zhotoviteľ zodpovedá za vady diela v zmysle § 560 a nasl. Obchodného zákonníka. 

2. V prípade, že vykonané dielo má vady, ktoré boli zapríčinené zhotoviteľom a objednávateľovi tým 
bola spôsobená škoda, je zhotoviteľ povinný objednávateľovi uhradiť spôsobenú škodu, a to bez 
zbytočného odkladu po doručení písomnej výzvy objednávateľa na úhradu spôsobenej škody. 

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu v prípade meškania s dodaním 
predmetu zmluvy alebo jeho časti v stanovenom termíne v rámci príslušného mesiaca vo výške 0,05 
% z dohodnutej ceny vydania za každý deň omeškania. 

4. Zhotoviteľ sa zaväzuje zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu ak predmet zmluvy neposkytne 
ani v dodatočnej lehote určenej objednávateľom, a to vo výške 5,00 % z dohodnutej ceny vydania. 

5. Objednávateľ sa zaväzuje v prípade omeškania s úhradou faktúry za riadne a včas zrealizovaný 
predmet tejto zmluvy zaplatiť zhotoviteľovi úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dohodnutej ceny 
za každý deň omeškania. 

6. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo zmluvných strán na náhradu škody. 

ČL.V. 
Doba trvania zmluvy a ukončenie zmluvy 

l. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to do: 31.12.2013. 

2. Túto zmluvu je oprávnená vypovedať aj bez uvedenia dôvodu ktorákoľvek zo zmluvných strán 
formou písomnej výpovede doručenej druhej zmluvnej strane, s výpovednou lehotou 2 mesiace. 
Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola 
výpoved'doručená. 

3. V prípade podstatného porušenia zmluvy je ktorákoľvek zo zmluvných strán oprávnená odstúpiť od 
tejto zmluvy. Podstatným porušením zo strany zhotoviteľa je najmä nevyhotovenie časti diela 
v rozsahu väčšom ako jedna polovica objednaného nákladu. Podstatným porušením zmluvných 
povinností zo strany objednávateľa je najmä nedodržiavanie dohodnutých platobných podmienok. 
Zmluva sa v takomto prípade zrušuje dňom doručenia oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej 
strane. 

Čl. Vl. 
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Záverečné ustanovenia ;fl!!-~" '~ J!~\ 
l. Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Ob~ O~~~!j! ;.;~ I 

k ík l ~1ý~O; 
zá onm a v p atnom znení. . 9_~/ 

2. Meniť alebo dopÍňať túto zmluvu je možné len po dohode oboch strán formou písomného dodatku 
podpísaného obidvoma zmluvnými stranami. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek písomnosti týkajúce sa právneho vzťahu založeného touto 
zmluvou budú doručovať na adresy uvedené v záhlaví tejto zmluvy. 

4. Za účelom odstránenia prípadných pochybností v doručovaní sa zmluvné strany dohodli, že 
písomnosť ktorejkoľvek zo zmluvných strán sa považuje za doručenú druhej zmluvnej strane 
najneskôr v piaty deň odo dňa jej odoslania jednou zo zmluvných strán na adresu druhej zmluvnej 
strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy aj vtedy, ak sa písomnosť vráti späť odosielateľovi ako 
adresátom neprevzatá, resp. nedoručiteľná. 

S. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, 3 pre objednávateľa, l pre zhotoviteľa, pričom každý 
z nich má platnosť originálu. 

6. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po 
dni jej zverejnenia na webovom sídle objednávateľa v zmysle § 47a ods. 1 zákona Č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v spojení s § Sa zákona Č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám. 

7. Zmluvné strany svojim podpisom potvrdzujú, že si zmluvu prečítali, porozumeli jej obsahu 
a s podmienkami uvedenými v zmluve súhlasia. 

8. Prílohami tejto zmluvy sú: 

Príloha Č. 1: Technická špecifikácia diela a harmonogram tlače 
Príloha Č. 2: Záznam z prieskumu trhu 

V Bratislave, dňa .. !..~:.1.: ... ~(..j V Bratislave, dňa .. 1..~f .... 1!f3 
Zhotoviteľ: 

VERSU~~ 
Ing. Albín Tuharský 
generálny riaditeľ a predseda predstavenstva 

VERSUS, 8. e., 
!IIosIcOVlllal 4, 811 OS Bratislava 

IlfI>Yádzka PrIbinova 21, 811146 BmtIo/aV8 
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Mestská časť Bratislava-Staré Mesto & Versus. a.s. 

Objednávateľ: 

/(~ 
Mestská časť Bratislava-Staré Mesto 
PhDr. Tatiana Rosová 
starostka mestskej časti 
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